[Kiss Ferenc

Mennybe Roltozott a Gyumolcsolto

Atlépted az Egi Kaput, Baratom, fellegajt6 nyitogat6 lettél te is, Bundi!

Hadd kapaszkodjak néhany kényomatos emlékembe negyvenéves ismeret-
ségiink felidézésekor. Mit sz6lnal, ha ketténk kapcsolatat a némi tavolsagot
sejtet6 ,ismeretség” helyett inkabb baratsagnak neveznénk? Egyetértesz? Jo,
akkor induljunk ki ebbél a régi mondasbol: ,Baratot szerencse hoz, sziikség
probal.” Ketténk esetében a szerencse az volt, hogy sziileink révén mar fiatalon
talalkozhattunk. Ambar biztos vagyok abban, hogy el6bb-utébb dsszesodrod-
tunk volna a nomad nemzedék valamelyik szarnyékéaban is. A baratsag proba-
tételeit pedig valoban mindig a sziikség hozta el szamunkra: a kozélet vérlazi-
t6 eseményei vagy valamelyik tanitémesteriink szomoru halalhire, olykor meg
onként vallalt feladataink kozos megvalositdsa. Tudtunk egymds munkdairol,
folyton kovettiik a mésik sorsanak véltozasait, még ha ritkan is tltiink le bo-
rozni egy jot.

Lapozgatom a konyveidet. Egyfeldl biiszke, hagyomanytiszteld, szigort és
konok emberre vallanak ezek a munkak, masfel6l érzékeny, dertis, humoros
és jatékos alkotoéra. Amilyen voltal val6jaban.

Nézegetem nemzedékiink els6 hazai népzenei lemezsorozatahoz készitett
boritéterveidet. Amikor azok sziilettek, akkor talalkoztunk elészor. 1978-ban,
éppen negyven éve! Majd hallgatom azt a radios beszélgetést, amit néhany éve
készitettem veled , Az én muzsikdm” sorozatban. Lejegyeztem, agyhogy idéz-
nék bel6le, ha megengeded. Fontos, szép dolgokat mondtdl, és ezt a felvételt mar
ugysem jatsszak le soha tobbé, mivel torolték az intézmény hangtarabol. Sajat
archivumomban azonban megériztem. Lehunyom a szemem, itt {ilsz velem
szemben. Csak az a furcsa, hogy magazédunk.

EN: Generaciénk nagy kozos ihlete volt a népi mtveltség. A hetvenes évek

elején kialakult Gj népmtivészeti mozgalom egyik aktiv szerepl6je On is. Ez
a mozgalom abban kiilonbozott az el6z6, hasonlo jelenségektol, hogy komple-
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xen kozeledett a népmivészethez. Biztosan emlékszik ra, hogy egy idében in-
dultak a kézmiivesek, a tokaji épitésztaborok - Makoveczék, Zelnikék inditottak
- és a tinchazmozgalom, ami felszinre hozta az addig ismeretlen archaikus
népzenét... Jelentett-e valami valtozast az életében ez a vilag?

TE: Hogyne jelentett volna! Ambar nalam ez gordiilékenyebb folyamat volt,
hiszen kiskoromtél kezdve benne éltem ebben az érzésben, ha nem is volt tu-
datos. Sztileim magukkal hoztak az 6 kincseiket, és kezdetben én azt hittem,
hogy mindenhol betlehemeznek és regtlnek a csalddokban, de aztan ré kellett
jonnom, hogy ritka madarak vagyunk a kiilvarosban. Késébb a zeneiskolaban
azért a népdalismeretek altaldnosabba valtak szamomra. Mikor a kérusmtivé-
szet is bekdszontott, akkor mar egy olyan komplex vildgban élhettem, ami utan
nem volt akkora kiilonbség a tanchéaz vildgaval val6 megismerkedés. Koszon-
het6 ez annak, hogy hdrom csodalatos né volt az életemben. Az egyik ugyebar
az édesanyam, aki nagykaput nyitott a vilag tdjainak zenéire, mert valamikor
rendre folvettiik a népek dalai sorozat adasait a radiobdl, igy aztan megismer-
kedtem a kinaitol a nepali muzsikan 4t a mongol marinhur zenéig. Folvettiik
az afrikai Fodéba Keitat, meg ami mar egyébként is kozel volt hozzank, apam
Lorca-forditasai miatt a b6vér(i, andaltz muzsikat. Hat igy aztan méar az iskolai
anyag is kozelebb volt. Ott aztan két zsenidlis énektanarné, Sebestyénné Farkas
Ilona és Szab6 Helga vett kezelésbe, akitdl a zenei ismereteket - igy a népzene
vilagat is - kerekebbre nyithattam. Csodalatos vilag volt ez..., még a tanchaz
vilaga el6tt.

EN: Onnek a magyar nyelvii beat-korszak kimaradt?

TE: A magyar nyelvli beat nem maradt ki, csak akkor annyi mindenre figyelt
az ember, tobbek kozott sportolt is... A kozépiskoldban nem volt zeneérank
példaul, ami egy borzaszt6 dolog volt, hirtelen visszazuhanni a nem is tudom
hova...

EN: ...a s6tétbe... Mona néni utan el tudom képzelni...

TE: Hat igen, vissza a sotétbe, és akkor hidba az esetleg népzene alapu beat-
zene, mondjuk Szorényitél vagy masoktodl, az nekem akkor mar kevés volt. Ha-
nem jott a tdnchaz, és egyszer csak apadm hazahozott Erdélybdl két magnoé-
szalagot - talan Kallostol vagy Szervétiusztdl, nem tudom -, ahol hihetetlen
dinamikus gyimesi zenét hallhattam, a tiszti héjszat. Aztan 6rdongosfiizesi
lakodalmast, tobb tancrendet... De hat nem is tudom elmondani, hogy meny-
nyire foldobott ez engem, hogy végre itt van, amire egész életemben addig
vartam, és a legszebb szavakat adja szamba az udvarlaskor: ,Hallod-e te szeli-
decske, ledny vagy-e, vagy menyecske?”

EN: Es ezzel aratni is lehetett szerintem. Vagy rosszul gondolom?

TE: Hat én ezt most itt nem fogom kifejteni részletesen, de tény az, hogy ha
nem azt mondod, hogy , Hej, bébi!”, hanem valami tigyesebbet mondasz ma-
gyarul, akkor az azért jobban eljut a lanyok lelkéhez.

EN: Mikor a napokban beszélgettiink, emlitette, hogy a ,Z6ld erd6ben, sik
mez&ben” kezdetti dal inditotta meg Ont gyerekkoraban a rajzolasra.
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TE: Igen, ez 6j képi vilag volt szamomra. Ezt a ,,Z6ld erd6ben, sik mez&ben”
vildgot az is szinezte, hogy megismerkedhettem a magyar népzenegytjtemé-
nyekkel mér nagylemez forméban. A Zenetudomanyi Intézet adott ki egy tobb-
lemezes antolégiat, hat az valami csoda volt. A Rdkdczi kis virfi balladéja, akkor
azok a gyonyori gyimesi frissek..., el nem tudom mondani, hogy milyen vila-
got szabaditott fol... Es ezzel egyiitt jart az, hogy valéjaban fol is nsttem ahhoz,
hogy megértsem: ezt a vildgot nekem mitivelnem kell, magyarul megmondva:
ez az én vilagom.

EN: Es a rajzolasra édesanyja inspiralta? Szécsi Margitrdl van sz6.

TE: Hat édesanydm nem nagyon rajzolt, viszont szépen faragott. Kevesen
tudjék réla. Apam volt az, aki a képzémiivészeti palyan probalkozott, de rajott,
hogy neki viszont a vers az igazi matéria. Nem is tudom, mi inditott rajzolasra.
Az biztos, hogy a képzémiivészeti gimnaziumban mar prébalkoztam olyan
hangulatt tervekkel, amibd6l kés6bb kifejlédhetett egy olyan lemezborité soro-
zat, mint az ,,El6 népzene” volt.

EN: Ez volt az els6 munkéja, amivel On is bekapcsolodott a tdnchdzmoz-
galomba?

TE: Igen. Aztan sorra jottek a kiilonféle szerencsés megrendelések. Példaul
a Helikon Kiad6 Gyimesi csdngo mondik, raolvasdsok, imdk cim(i konyvének illuszt-
racidja, aztan olyan szerencsém volt, hogy kazak és kirgiz meséket is illusztral-
hattam. Ami aztan végképp kinyitotta a motivumkincs iranti érdekl6désemet,
és ennek egyik szerencsés cstcspontja lett, az a tobb munkatarssal készitett
Jelképtar cimd kotet, ahol ezernyi magyar példat hoztam mar minden egyes
cimszéra. Ugyhogy ez is zene, csak éppen lathato.

EN: Visszatérve a tanchazas lemezboritokra, négy vagy ot lemez jelent meg
akkoriban. Mindegyiken egyetlen egy szimboélumot bontott ki.

TE: Porszaru-karcok, csontkarcok ezek. Napszimbélumok, crvénymintak.
Ezeknek persze egy igen-igen modern valtozatat akartam megtervezni, aztan
kés6bb rajottem, hogy nem is olyan modern ez. Hiszen ezer évvel ezel6tti skan-
dindv 4dbrazolast is talaltam, szintén ilyen régi kaukazusit, tgyhogy valahogy
a fantdzidm és a mtivel6déstorténet, a hagyomény 6sszeért. Ez volt az én kicsi-
ben el6adott targyi vagy kulturalis evoltciom. Az az érdekes, hogy ugyanezt
végil is megfigyelhetjiik a XXIL. szdzadban is: a visszatérést azokhoz a vizudlis
és zenei 6selemekhez, amik az egész életiinket mozgatjak.

Amikor letilok dolgozni, mit6l is az én muzsikam az, ami kdzben sz61? Hat
egyfeldl attdl, hogy ezt valasztom zenei hattéranyagnak, példaul tervezéskor.
Munka kdzben rendszeresen szol valami, hol a fiilembe, hogy a csalad ne hallja,
hol pedig ha nincsenek otthon, akkor magam is idénként kieresztem a hango-
mat. Jobban megy igy, meg kell, mondjam!

A hangszeres népzenék koziil els6sorban a szép, telt hangzasu, gordiilékeny
mez6ségi all kozel hozzam, de az akusztikus gitar szintén. A spanyol. De ugyan-
igy vagyok a balkanival is. Vannak olyan szerencsés esetek, amikor a munka
és a hangzas egybe esik. A kozelmultban, egy-két évvel ezel6tt tervezhettem

2019, januar

47



48

Bognar Szilvianak egy CD boritot. Nahét, az is érdekes volt, ahogy 6 rdakadt
az én gyimesi illusztracidimra, és akkor azt mondta, hogy neki ez koll.

EN: Ez az Enck 6rzi az id6t?

TE: Igen, ez a Ratko-idézetes CD, és hat akkor mondtam, ereszd el a hajamat!
Nagy, nagy oromot jelentett az a munka, mert ott nagyon valtozatos formédban
belestirithettem azokat a szeretetmotivumokat, amiket téle meg visszahallottam.
Ezeknek a muzsikdknak csodalatos tartdsuk van. Lenne nekem még egy népme-
sébe ill6 almom: hogy ha a radidszerkeszt6k 6sszekoté zenének nem holmi ge-
neralturmixot adnanak, hanem valamiféle karakanabb és 6nazonossagtudatot
er6sité, magyar muzsikdkat. Mindjart tudndk, hogy melyik orszagban éliink.

EN: Mért nem kap hangstlyos szerepet ez a muzsika a magyar médidban
On szerint?

TE: Hat hol kap, hol nem. Szerencsére mar nem vagyunk olyan szegényhazi-
ak, mint a hatvanas években. Mondok olyan példat, hogy azok a kitting alkoto-
miivészek, akik a magas kultarat - mondjuk, Jozsef Attila versét - 6ssze tudjak
egyeztetni a népkoltészettel. Egyik ilyen Seb6 Ferenc, de mondhatnék mast is.
Az 6 példdja tipikus: miképpen képes meglétni egy eredetileg talan nem is bal-
kani vagy bolgar ritmust versben azt, amibdl ki lehet hozni igy a maximumot.
Ilyen példaul az Aranypénz-térdii szeretd, ugye, vagy Jozsef Attilatol a Harmatocska.

EN: Sokféle népzene, utazasok...

TE: Mas népek népzenekulttrajat tekintve szamomra a legbiztosabb tertilet
az a bolgéaroké. Személyes élmény is kot ehhez, a Rodope hegységben egy Siroka
Laka nevti faluban gyonyoriiségekkel taldlkozhattam. Ugyhogy ha valami fol-
dob engem, akkor ez a sodr¢ lendiiletti bolgar zene. De mondom, én nem he-
lyezem az egyik zenét a masik folé vagy elé, egyet kivéve, a magyart. Javasolnék
még meghallgatasra egy forgacskuti legényest. Hat az olyan, minthogyha egy
kiilonitményt inditanék rohamra! El tudom képzelni, mikor egy sportcsarnok-
ban, egy vélsagos pillanatban id6t kér az edz¢, s akkor bejatszanak egy forgacs-
kati legényest! Es megfordul az eredmény (nevet). Tehat igy képzelem el a zene
érvényestilését.

A zenében Erdély, Ttiindérkert volt a legesleginkdbb meghatarozé szamom-
ra a magyar nyelvteriiletr6l. Boldog vagyok, hogy Kallés Zoltannal megismer-
kedhettem. O mutatott utat, mint az akkori ifjusagnak tgy altaldban is. Ennek
nyomdan mentiink feleségemmel Lujzikalagorba hejgetés alkalmara. Vagy men-
tiink Ordoéngosfiizesre lagziba. Odaig ment az Erdély-szeretetiink, hogy a 1a-
nyomat egy mez6ségi falucskdban, Visaban kereszteltiik. Eztton tiszteltetem
komamuramat, Répa Ferit és feleségét, Rozsit. Az6ta sem szakadt meg ez a kap-
csolat. TAnchadz Méraban, ugyebar ki hagyta volna ki Totszegiéket vagy Neti
Sanyi bacsi muzsikéjat? Akéar egy inakteleki keresztel6t? Ezek potolhatatlan
élmények. Vagyis nem tudom maér visszatekintve elképzelni magamat ezek
nélkiil. Ajanlom mésnak is.
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Itt ér véget a 2012-ben rogzitett beszélgetésiink, Bundikam! Oriiltem akkor, hogy
hajlottél erre az interjara. Es micsoda zenéket hoztél! Egy évvel kés6bb ismét
nagy oromot szereztél. Irodalomtorténész apam sziiletésének 75. évforduldjara,
Bakos Pistaval véllvetve, egy tobb szdz oldalas emlékkonyvet dllitottunk ossze,
amelynek a tervezését a cimlaptol a tartalomig te vallaltad. Tapasztalataidnak,
tehetségednek nagy hasznét vettem a hosszan tart6 k6zos munka soran, és 6rok-
re halas maradok tandcsaidért, javaslataidért. Csak egy szellemesen, de penge
keménységgel megfogalmazott észrevételedet hadd idézzem a feljegyzéseim
koziil, mely hiven tiikrozi alapossagodat is:

»,Vannak bizonyos kovetkezetlenségek, hogy ki van benne és ki nincs, pl.
Aczél van, Lukécs nincs, pedig az se volt kisebb gazember.”

Voltak kozos terveink, melyek méar nem valdsulhatnak meg ezen a foldon,
ahogyan sok mas egyéb tennival6éd is bevégzetlentil maradt. Tavozasoddal
nemcsak gyonyori csaladod arvult el, hanem az altalad 1975-ben sziileid 6bu-
dai lakdsan alapitott Gytimolcsolté alkotokozosség és a Nagy Laszlo szellemi
orokségét dpolo alapitvany is ,gazda” nélkiil maradt. A Hitel folyédirat és a Beth-
len Gébor Alapitvany is sokdig szenvedi majd hianyodat.

A ftérfiak nem siratnak. Ez a szerep a n6kre osztatott. Mig a tradicionalis bol-
cseletlira vagy sorskoltészet egyes darabjai, mint a vitézi énekek, katonadalok,
rabénekek, pasztornétak csak férfiak torkabol hangzanak hitelesen, a bolcsédal
és a sirat6 a n6ké marad, amig a vilag vilag.

Hatvanot évet éltél e Foldon, Bundi. Azt kivanom neked, hogy légy boldog
odaét is! Remélem, emberi arcunk ott is megmarad, s a poézisnek valamilyen
formaja ott is fellelhet6. Ha ez tényleg igy van, akkor meg vagyunk mentve...
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